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VILLE DE
LUXEMBOURG

metz

/LANDESHAUPTSTADT

SAARBRUCKEN

unglaublich vielféltig

=L QuattroPole  egs
en chiffres &

]
N

Territoire / Population / Emploi
Gebiete /Bevolkerung / Beschdftigung

QUATTROPOLE LUXEMBOURG-METZ-SAARBRUCKEN-TRIER WWW.QUATTROPOLE.ORG Vielfalt ganz nah
Tout pres, tout autre
So close, so different



Mieux se connaitre pour mieux se comprendre
Mehr voneinander wissen, um sich besser zu verstehen

Fast 350.000 Erwerbstditige.

Le réseau QuattroPole c'est :

— 500 000 habitants sur 4 villes KOLN
de niveau régional / national,
a moins d’une heure les unes
des autres ;

— prés de 350 000 actifs.

BRUXELLES

Schweich

Das Stddtenetz QuattroPole: Stédtenetz Schweich - Trier - Konz

— 500.000 Menschen in 4 Stddten von

regionaler bzw. nationaler Bedeutung. Arlon nz
Die S?adte sind jeweils nur eine Stunde LUXEMBOURG
voneinander entfernt. E 6V ICE
— Fast 350.000 Erwerbsttitige. Longwy (1 o 121 min
Esch-sur-Alzette § SAARBRUCKEN
ot 5 W%M FRANKFURT
o Eurodistrict
Thionville @ ,)_ SaarMoselle
REIMS ‘ : { Sarreguemines
PARIS TG METZ Forbagh
8
’)- STRASBOURG
Péle Métropolitain
=> VOIE RAPIDE du Sillon Lorrain NEITSy
AUTOBAHN

LIGNE FERROVIAIRE ET GRANDE VITESSE Epi
BAHNVERBINDUNG pinal

' RESEAU DEVILLES
(] STADTENETZ

i) AEROPORT
FLUGHAFEN

LYON

Plutét que d'entrer en concurrence, les quatre grands centres urbains de la Grande Région
ont fait le pari de mettre en commun leur potentiel et de créer des synergies pour le développement
de la coopération urbaine en Europe, sur le plan politique a travers un dialogue permanent entre les maires et
sur un plan technique au niveau des administrations.

Les 4 capitales régionales ou nationales sont les Villes Centres du coeur de la Grande Région rassemblant
2 millions d’habitants au sein de 4 grandes aires urbaines.

Depuis I'année 2000, les 4 villes unissent leurs forces pour contribuer a porter la Grande Région sur le devant
de la scene européenne et mutualisent leurs savoir-faire dans le cadre de projets innovants (environne-
ment, énergie, migration, tourisme, réseau a haut débit, ...)

Luxemburg, Metz, Saarbriicken und Trier sind die vier zentralen Stddte der europdischen
GrofSregion ,Saar - Lor - Lux - Rheinland-Pfalz - Wallonie - Franzdsische und Deutschsprachige Gemeinschaft
Belgiens”. Sie arbeiten seit 2000 im Stddtenetz QuattroPole zusammen. Um ihr gemeinsames Potenzial zu
nutzen, blindeln sie ihre Krdfte, um sich so auf der europdiischen Ebene zu positionieren. Auf politischer Ebene
sind die vier Oberblirgermeister von Luxemburg, Metz, Saarbriicken und Trier in stdndigem Dialog, auf der
fachlichen Ebene tauschen sich Mitarbeiter aus den vier Stadtverwaltungen aus. Sie nutzen das vorhandene
Know-how der vier Stéddte und schaffen so innovative Projekte u. a. in den Bereichen Umwelt, Energie,
Migration, Tourismus und Wirtschaft. Diese nachhaltigen Projekte stcirken den Wirtschaftsstandort, sorgen
ftir mehr Mobilitdt und Interesse am Nachbarn und kommen in erster Linie den Blirgern zugute.

Die vier Stddte sind die urbanen Zentren der GrofSregion und liegen in einem Ballungsgebiet mit (iber
2 Millionen Einwohnern.



Territoires/ Gebiete

Luxembourg

Avec plus de 100 000 habitants, Luxembourg est la ville
la moins peuplée des quatre ; cependant, cest la deuxieme
ville la plus dense avec plus de 1800 hab./km?.

3¢ ville en terme de popula-
tion avec 105 000 habitants.
Clest également la ville

la moins dense avec moins
de 900 hab./km?.

Mit 105.000 Einwohnern liegt
Trier auf Platz 3. Hier ist die

Bevélkerungsdichte '2KM_‘
am geringsten: S

f 2
unter 900 Einw./ km? "

LIMITE ADMINISTRATIVE

Metz Métropole,
Direction commune des Systémes
d'Information.

! VERWALTUNGSGRENZEN
Mit iiber 100.000 Einwohnern ist Luxemburg
Miristére du développement die kleinste der 4 Stddte; es handelt sich jedoch ESPACE BATI
ni u Ve . . . . . .
durable et des Ifrastructures /U7 cjle Stadt mit der zwg.’/tgroBten Bevélkerungsdichte, At for Bodenmanagement BEBAUTE FLACHEN
Luxembourg mit (iber 1.800 Einw./km®. und Geo-Information / Trier VOIE=PRINCIPALE
- STRASSENNETZ
METZ SAARBRUCKEN TRIER E——
VOIE FERREE
SCHIENENNETZ
2012 2009 2011 2010 .
Sunerficie/ COURS D'EAU / LAC
P Fléiche 51,73 km? 41,9 km? 167,1 km? 117,13 km? FLUSSE / GEWASSER
Population/ BOIS ET FORET
Bevélkerung 100 000 121 841 178 881 105 260 WALDGEBIET
Densité/ 4 820 hab./Einw./km? 2908 hab./Einw./km? 1073 hab./Einw./km? 899 hab./Einw. /km?
Bevélkerungsdichte ab./Einw./km ab./Einw./km ab./Einw./km ab./Einw./km
Nombre de logements/ Nombre de ménages
Anzahl der Wohnungen 59 290 63900 101076 53438
Densité de logements/ 1100 log./ 1525,1 log./ 604,8 log./ 456,2 log./
Wohnraumdichte Wohnungen/km? (2007) Wohnungen/km? Wohnungen/km? Wohnungen/km?
Population / Bevélkerung
LUZ (eurostat-2004) 451600 434326 855317 239776
Intercommunalité/ CA de Metz Métropole Regionalverband Saarbriicken Planungsgemeinschaft
Zusammenarbeit zwischen 220 687 hab./Einw. (2008) 331529 hab./Einw. Region Trier
den Kommunen 277 hab./Einw./km? 807 hab./Einw./km? 513109 hab./Einw. (2010)
104 hab./Einw./km?
i3 j—
Saarbriicken R
Metz Seconde ville en poids

de population avec plus de

120 000 habitants bien que Vermessungs- und
ce soitle plus petit territoire i’:ﬂ':d"::,::'u"p’t"s't'a'dt
avec 3000 hab./km®. Saarbriicken

Als Stadt mit der zweithGchsten
Bevélkerung - tiber 120.000
Einwohner — hat Metz die
kleinste Flciche. Hier leben
3.000 Einwohner/km?

Sarrebruck est la ville la plus peuplée
avec 180 000 habitants

mais sur le territoire le plus étendu.
La densité moyenne de population
est de l'ordre de 1000 hab./km?
Saarbriicken hat die gré3te Fldiche und mit 180.000
die meisten Einwohner. Die Bevélkerungsdichte liegt bei 1.000 Einw./km?.



Population/ Bevolkerung

METZ SAARBRUCKEN TRIER

Population totale et évolution sur 10 ans/ Bevélkerungsentwicklung in den letzten 10 Jahren

Population (année n)/
o e 100 000 (2012) 121841 (2009) 178 881 (2011) 105 260 (2010)
Population (année n-10)/ 81659 (2002) 123704 (1999) 184 526 (2001) 99 410 (2000)

Bevélkerung (Jahr n-10)

Evolution sur 10 ans/
Entwicklung tiber 10 Jahre

18341 (+22,5 %)

-1863 (-1,5%)

-5645 (-3,1%)

5850 (+5,9%)

20 100 000 20 20 20
15 15 15 15
10 10 10 10
s s /'y"s 260
123704 121 841 184 526 178 881
: 81659 : —— : e : 994‘\0‘//
2002 2012 1999 2009 2001 ﬁ-ﬂ 2000 2010
Population par age/ Bevailkerung nach Alter
2010 2009 2011 2010
0-19 ans/ Jahre 17817 (19%) 27 364 (22,5 %) 28947 (16,2 %) 17 296 (16,4 %)

20-65 ans/ Jahre

64714 (68,9 %)

77789 (63,9 %)

115023 (64,3 %)

69 607 (66,1 %)

+de 65 ans/
Alter als 65 Jahre 11334 (12,1 %) 16688 (13,6 %) 34911 (19,5%) 18357 (17,4 %)
+de65ans J +deé§ans.J +de65ans -' +de65ans!'
20-65ans ' 20-65ans _' 20-65ans _' 20-65ans _'
0-19ans 0-19ans -' 0-19ans -' 0-19ans .J
0 50000 100000 150000 0 50000 100000 150000 0 50000 100000 150000 0 50000 100000 150000

Les étrangers/ Ausldnderanteil

Nombre d’étrangers (n)/
Ausldnderanteil (n)

63 996 (66,1%) (2011)

9500 (7,8 %) (2009)

24 471 (13,7 %) (2011)

8796 (8,4 %) (2010)

Nombre d’étrangers (n-10)/
Ausldnderanteil (n-10)

45 767 (56,5 %) (2001)

12517 (10,3 %) (1999)

24322 (13,2 %) (2001)

7 881 (7,9 %) (2000)

Evolution sur 10 ans/

Entwicklung iiber 10 Jahre +18229 -3017 +149 +915
65000 63 65000 65000 65000
55000 55000 55000 55000
45 000 4 45 000 45 000 45 000
35000 35000 35000 35000
25000 25000 25000 zm zm- 25000
15000 15000 12517 9500 15000 15000 7881 8796
5000 5000 -E -' 5000 5000 i' -'
2001 2011 1999 2009 2001 2011 2000 2010
Mouvement migratoire/ Zuziige und Wegziige
2011 2008 2011 2008
Arrivées/ 14503 5832 11329 9885
Zuziige
Départs/ 11849 7067 10177 9063
Wegziige
Solde Migratoire/ +2654 -1235 +1152 +822

Wanderungssaldo

L’évolution
démographique est
contrastée, mais...
Die demographische
Entwicklung ist
unterschiedlich. ..

... la structure par age

reste similaire

sur les quatre villes...

... wdhrend die Altersstruktur
in den vier Stddten
vergleichbar ist, ...

... avec une spécificité
luxembourgeoise quant
ala part des étrangers
dans la population.
...félltin Luxemburg der
hohe Auslédnderanteil auf.

Les mouvements
migratoires sont tres
importants sur
Luxembourg et Treves,
alorigine d'un fort
renouvellement

de la population.

Trier und Luxemburg
haben starke
Wanderungsgewinne.



Emploi/ Beschdftigung

METZ SAARBRUCKEN TRIER

Population ayant un emploi, par secteur/ Erwerbstdtige nach Sektoren

2005 2009 2008 2009
80518 (66,2 %)
Services/ Dienstleistungen 111917 (90,5 %) 34428 (42,5 %) (sans les fonctionnaires) 42200 (55,2%)
(Ohne Beamte)

Commerce/ Handel 7 388 (6 %) 36 528 (45,1 %) 16 293 (13,4 %) 21500 (28,1 %)
Construction, industrie/
Divers

Produzierendes Gewerbe/ 4277 (3,5 %) 10078 (12,5 %) 24645 (20,3 %) 12700 (16,7 %)
Sonstiges

16,7 %
28,1 %
B services/

Dienstleistungen

I commerce/

Handel
- Construction,
Drodenierendes. L 42,3% 451% R 13:4% 55.2%
Gewerbe, Sonstiges
Actifs/ Erwerbstdtige
2010 2009 2008 2008
Nombre d'actifs (dont ;710?)06 f?osntaliers
lavill
Emjg,’bftg'ﬁ;é quotidiens) 82055 151000 74542
am Arbeitsort (darunten 77.000 tdgliche
Grenzpendler)
Chomage/ Arbeitslose
Choémeurs inscrits/ 2010 2011 2011 2011
Gemeldete Arbeitslose
Nombre de chomeurs/ 2960 10222 9968 3135
T;i‘;‘bxegilf:gzzg% 7,9% 13,2% 11,6% 59%

Etudiants dans I'enseignement supérieur/ Studierende an den Hochschulen

2011/2012 2011/2012 2011/2012 2011/2012

Nombre d'étudiants/
Zahl der Studierenden 5686 20000 27 143 22112

L'économie des 4 villes

est fortement marquée

par le secteur des services
(73 % des actifs en moyenne),
a plus forte raison pour

le Luxembourg qui a

un secteur industriel

et commercial faible
(respectivement 3,5 % et 6 %).
Mit einem Anteil von
durchschnittlich 73 % aller
Beschidiftigten ist der Dienst-
leistungsbereich in allen

4 Stddten am stéirksten vertre-
ten, besonders in Luxemburg,
wo der Beschdftigtenanteil

im Produktionsbereich

und im Handel mit 3,5 % bzw.
6 % schwach ist.

Les quatre villes de
QuattroPole comptent
prés de 350 000 actifs.
Die vier QuattroPole-
Stddte haben fast 350.000
Erwerbstditige.

Partout le taux de
chémage des villes est
plus élevé que leur région
de rattachement.

Fiir alle 4 Stddte gilt:

die Arbeitslosenquote

ist héher als in ihrem
jeweiligen Umland.

Les villes de QuattroPole
comptent 75000

étudiants pour 115000
étudiants dans la Grande
Région (UGR).

Aufdie QuattroPole-Stddte
entfallen 75.000 Studierende
von 115.000 Studierenden

in der gesamten Grof3region
(UGR).



Coup de projecteur sur... / Groliprojekte naher beleuchtet...

Parc scientifique
Wissenschaftspark Trier

Depuis 2000, un projet de conversion de I'ancien terrain des casernes « Belvédere »
s'est développé, dessinant un nouveau quartier de la ville sur pres de 70 hectares.
Aujourd’hui, plus de 1200 personnes travaillent dans le « Parc Scientifique », entouré
par des logements confortables, de grands parcs, des foréts et des zones de loisirs.

Im Jahr 2000 begann die Konversion des ehemaligen franzésischen Kasernengelédndes
,Belvedere” und es entstand in der Néhe der Universitdt auf insgesamt

70 ha Fldche ein neues, hochwertiges Stadtquartier. Heute arbeiten im ,Wissenschaftspark
Trier” mehr als 1.200 Personen, umgeben von komfortablen Wohnanlagen und
ausgedehnten Parks, Wdldern und Freizeitmdglichkeiten.

Ville de Luxembourg © Codic International -
Foster + Partners - Tetra Kayser - Jones Lang LaSalle

TRIER

Royal-Hamilius

Le projet « Royal-Hamilius» consiste a créer un flot mixte
et multifonctionnel rassemblant commerces, services,
bureaux et logements, intégrant un systeme de transport
en commun et des espaces publics repensés et de qualité.
Il s'inscrit dans le concept de développement urbain
delaVille.

Mit dem Projekt ,,Royal-Hamilius” soll ein kombinierter,
multifunktionaler Wohn- und Geschdftsblock mit Anbindung
an éffentliche Verkehrsmittel und neuen, hochwertigen
Frei- und Gemeinschaftsficichen entstehen. Er ist Teil des
stadtischen Entwicklungskonzepts.

T, =4

»

Coeur de ville au bord de lariviére
Stadtmitte am Fluss

Le projet « Coeur de ville au bord de la riviére » est le projet structurant majeur
pour le développement du centre-ville de Sarrebruck.

L'objectif central de ce projet est la création de nouvelles qualités urbaines. Il porte
entre autres sur le réaménagement urbain du quartier de « Alt-Saarbriicken »,
situé sur la rive gauche et sur l'autoroute souterraine, mais aussi sur la revitalisation
de la « Berliner Promenade ». Ici, en plein centre-ville, une promenade animée

et al'ambiance résolument urbaine voit le jour.

Das Projekt Stadtmitte am Fluss ist das zentrale Leitprojekt fiir die Entwicklung

der Saarbriicker Innenstadt.

Das zentrale Ziel ist die Entstehung neuer urbaner Qualitéiten. Neben der stéddtebau-
lichen Gestaltung der Alt-Saarbrticker Seite mit der unterirdischen Flihrung

der Autobahn ist die Revitalisierung der Berliner Promenade zu einer belebten
Flaniermeile am Fluss mit urbanem Charakter ein weiteres wichtiges Teilprojekt.

SAARBRUCKEN

Cabinet d'architecture Paulin-Mariotti a Marly

Centrale a biomasse
Biomasse-Kraftwerk

Atelier LOIDL

S'inscrivant dans une démarche globale de développement durable

et de protection de l'environnement, la centrale a biomasse, d'une puissance

de 50 MW, utilise le principe de cogénération au bois pour la production
d'électricité et de chaleur et le cycle combiné pour la production d'électricité.

La mise en service et son inauguration ont eu lieu début 2013.

Une unité de production multi-énergies performante représentant une économie
équivalente a 15000 véhicules parcourant chacun 20000 km/an.

In Ubereinstimmung mit den globalen Bestrebungen fiir nachhaltige Entwicklung
und Umweltschutz nutzt das 50 MW Biomasse-Kraftwerk das Prinzip der Kraft-
Weérme-Kopplung auf Holzbasis fiir die Gewinnung von Strom und Wérme sowie
den Kombizyklus fiir die Stromproduktion. Die Anlage wurde Anfang 2013 eréffnet
und in Betrieb genommen. Die leistungsstarke Einheit zur Herstellung verschiedener
Energiearten ermdglicht eine Einsparung, die 15.000 Fahrzeugen mit einer jéhrlichen
Fahrleistung von jeweils 20.000 km entspricht.




